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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 
Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 
Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 
Zadeva: SKLEP SVETA o podpisu, v imenu Unije, Sporazuma o prostovoljnem 

partnerstvu med Evropsko unijo in Socialistično republiko Vietnam o 
izvrševanju zakonodaje, upravljanju in trgovanju na področju gozdov v 
imenu Unije 
– sprejetje 
SKLEP SVETA o sklenitvi Sporazuma o prostovoljnem partnerstvu med 
Evropsko unijo in Socialistično republiko Vietnam o izvrševanju 
zakonodaje, upravljanju in trgovanju na področju gozdov 
– načelni dogovor 
– poziv k odobritvi Evropskega parlamenta 

  

1. Komisija je 4. julija 2018 Svetu predložila predloga navedenih sklepov1. 

2. Delovna skupina za gozdarstvo je 5. julija 2018 prvič izmenjala mnenja o teh dveh predlogih, 

ki jih je 12. julija 2018 odobrila Delovna skupina svetovalcev/atašejev (AGRI – gozdarstvo). 

                                                 
1 10814/18 + ADD1 in 10815/18 + ADD1. 
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3. Odbor stalnih predstavnikov naj zato potrdi dogovor, dosežen na ravni delovne skupine, in 

pozove Sveta, da na eni od naslednjih sej: 

 

• sprejme Sklep o podpisu, v imenu Unije, Sporazuma o prostovoljnem partnerstvu med 

Evropsko unijo in Socialistično republiko Vietnam o izvrševanju zakonodaje, 

upravljanju in trgovanju na področju gozdov iz dokumenta 10860/18, ki so ga dokončno 

oblikovali pravniki lingvisti. Evropski parlament bo obveščen v skladu s členom 

218(10) PDEU; 

• sprejme načelni dogovor o osnutku sklepa o sklenitvi Sporazuma o prostovoljnem 

partnerstvu med Evropsko unijo in Socialistično republiko Vietnam o izvrševanju 

zakonodaje, upravljanju in trgovanju na področju gozdov iz dokumenta 10861/18, ki so 

ga dokončno oblikovali pravniki lingvisti, pa tudi o besedilu sporazuma o 

prostovoljnem partnerstvu iz dokumenta 10877/18, ki so ga dokončno oblikovali 

pravniki lingvisti; 

• sklene, da se navedena dokumenta 10861/18 in 10877/18 posredujeta Evropskemu 

parlamentu v odobritev. 
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